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vcliaio samo l K, a mi želimo odkritosrčno, da bi vsak prejemnik ta znesek J J • y 

vsaj podvojil. 

Ro čn i kaž ipot po Goriškem, Trst« in Ljubljani in koledar za navadno 

leto 1903. Sestavil Andrej Gabršček. I * , letnik. V Gorici, Tiskala in založila 

»Goriška Tiskarna« A. Gabršček 1 < Ж . Cena K i 60, s pošto 10 h več. Zelo 

vestno sestavljena, pregledna, praktična knjiga, kakršne Slovenci d o zdaj nismo 

imeli. 

Ma l i vitez (Pan Volodijevski). Tvrdka Klcinmayr & Bamberg jc razposlala 

3, in 4. tešil c k slovenskega prevoda tega slavnega Sienkiew ieze v ega romana. 

Slovensko-amerikanski koledar za leto 1903. Izdalo in laloži lo uredništvo 

»Gla*a Naroda«. IX , letnik. Cena 25 centov ali L krono. New York. Odkar so 

se zaćeii naši amerikanski bratje duševno pr obujati in organizovati, ne vidi se 

nam izseljevanje našega ljudstva v Ameriko več tako tragičnu kakor spočetka, 

5 koledarjem za leto 1903. so amerikanski Slovenci i inova dokazati, da se du-

ševno gibljejo, in ni se nam torej treba preveč bati, da bi potonili v morju 

drugih narodnosti. Koledar je prav čedno opremljen in obsega, razen strogo 

koledarske tvarine več različnega leposlovnega berila. Nekateri spisi, kakor na 

pr. »Na p r a g n n o v e d o m o v i n e « , bi utegnili nas v Evropi bolj nanimati 

nego amerikanske Slovence same, ki so vse to, kur se ondi popisuje, bol j ali 

manj sami okusili. Osupni lo nas je v navedenem spisu dejstvo, da se omenjajo 

v njem Rusi v nekakem protislovju s — Slovani. Kakor bi Rusi Slovani ne 

bili! Mogoče, da se je pisatelj le nerodno izrazilf Tudi slovenske slovnice bi 

se morali naši amerikanski pisatelji malo bolje učit i ! — Koledar priporočamo 

v nakup, prvič, ker je zanimiv, drugič, ker j e iskreno želeti, da dobe nasi ame-

rikanski bratje, ki si prizadevajo ohraniti svojo narodnost v novem svetu, ne-

koliko opoie v svoji stari domovini, ~ ^ 

»Škrat« . V založništvu tiskarne » E d i n o s t « v Trstu je začel izhajati 

ilustrovani šaljivi list » Š k r a t « , »Škrat« izhaja vsako soboto in stane celo leto 

6 K, za ;>ol leta i K in za četrt leta K 150, Posamezne številke se dobivajo 

pO 10 h-

»Das nat ionale Leben der W ind i sch-Büche in im Jahre 1848,49«. To je 

naslov male knjižice, ki j o je v samozaložbi izdal kol poseben odtisk iz »Süd-

steierische Presse« gospod <h. Frau llešič in katero je dobiti v Schwentnerjevi 

kn j igami za 20 h. Knjižico j c smatrati |н> izjavi gospoda pisatelja kot popoln i lo 

večjega dela, ki pripravlja o letu 184», Podajo pa mnogo velezanimivih po-

drobnosti izza Časa našega narodnega prob njen j a. Kdor j o j e vzel v roke, je 

ne odloži, dokler je ni preči tal do konca. Želimo, da bi dobila mnogo naroč-

nikov, ^ 

S t anko Dušic. M y r r h a . Drama u tri Čina. l'ra^. 1902, Vlasnik i nakladnik 

Vladimir Jelovšek. Tiskao Km. Stivin. M. 8". 50 str. Cijena 0 50 kruna. — Ta 

drama je peti zvezek »Zbornika pouke iti zabave«, kateroga je urejal in izdajal 

znani hrvaški pesnik in pisatelj n a j m o d e r n e j š e struje, Vladimir Jelovlek. Zbornik 

je prinesel v prvem letniku: 1. Br. Drechslerja spis »Prvi hrvatski pjesnici. 

IL—l i l . Ргг ybyszewsk ega »Zlatno runo«. n r . Dr. F. Dr tine »Ideale u*«oja« in 

V. Stanka Dušica »Myrrhe«. S tem zveikom je ustavljeno nadaljnje h d a v an je 

tega zbornika. Po besedali urednikovih *uz materijalne razloge ima ialibože j o i 

više moralnih, koji sile na ovakvu odluku«. 
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